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1 Avvitare le 2 viti di fermo sul fondo dell’apparecchio (solo per S90)
2 Inserire i supporti (DX, SX) per le guide dei cassetti e avvitare le viti posteriori
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1 Die 2 Feststell- Schrauben am Boden des Gerétes festschrauben (nur bei 90 Linie)
2 Die Rechts - und Linkshalterungen (DX-SX) fiir die Schubladen einsetzen und die hinteren Schrauben
befestigen.

1 Serrer les 2 vis sur la partie basse de la machine (uniquement pour la gamme 90)
2 Insérez le support gauche et droite (DX-SX) pour les guides du tiroir et visser les vis arriére
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1 Screw the 2pcs. fixing screws on the bottom of the appliance (just for 90 line)
2 Insert the (DX, SX) supports for the drawers guides and screw the back screws
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1 Apretar los 2 tornillos para la fijacion del fondo del mueble (solo para S90)
2 Insertar los paneles (DX, SX) para las guias de los cajones y apretar tornillos.
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1 Avvitare le 2 viti di fermo sul fondo dell’apparecchio (solo per S90)
2 Togliere staffa di centraggio supporto cassetto
3 Inserire i supporti (SX, DX) per le guide dei cassetti e avvitare le viti posteriori
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Die 2 Feststell- Schrauben am Boden des Gerites festschrauben (nur bei 90 Linie)
Den Zentrierbiigel fiir die Schublade entfernen

3 Die Rechts - und Linkshalterungen (DX-SX) fiir die Schubladen einsetzen und die hinteren Schrauben
befestigen.

1 Serrer les 2 vis sur la partie basse de la machine (uniquement pour la gamme 90)
2 Enlever le support qui fixe le support du tiroir
3 Insérez le support gauche et droite (DX-SX) pour les guides du tiroir et visser les vis arriere
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1 Screw the 2pcs. fixing screws on the bottom of the appliance (just for 90 line)
2 Remove the bracket for fitting of the drawer support
3 Insert the (DX, SX) supports for the drawers guides and screw the back screws

&

1 Apretar los 2 tornillos para la fijacion del fondo del mueble (solo para S90)
2 Coger la brida para el centrado del soporte cajon.
3 Insertar los paneles (DX, SX) para las guias de los cajones y apretar tornillos.
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1 Avvitare la vite di fermo sul fondo dell’apparecchio (solo per S90)
2 Ruotare di 180° la staffa di centraggio per supporto cassetti (DX)
3 Inserire il supporto (DX) per le guide dei cassetti e avvitare le viti posteriori
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1 Die Feststell- Schraube am Boden des Gerites festschrauben (nur bei 90 Linie)
2 Der Zentrierbiigel fiir die Rechtsschubladenhalterung um 180° drehen.
3 Die Halterung (DX) fiir die Schubladen einsetzen und die hinteren Schrauben befestigen.

1 Serrer la vis de réglage sur le fond de l'appareil (uniquement pour la gamme 90)
2 Tourner de 180° I'étrier qui mantient le fixage du support de tiroirs (DX)
3 Insérez le support droite (DX) pour les guides du tiroir et visser les vis arriere
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1 Screw the fixing screw on the bottom of the appliance (just for 90 line)
2 Turn of 180 degrees the bracket for fitting of the drawers LHD support
3 Insert the (DX) support for the drawers guides and screw the back screws

&

1 Apretar el tornillo de fijacion del fondo del mueble (solo para S90)
2 Rotar 180° la brida del centrado del soporte cajon
3 Insertar el panel (DX) para las guias de los cajones y apretar tornillos.




MONTAGGIO GUIDE S60/70/90/110
MONTAGE VON FUEHRUNG S60/70/90/110
ASSEMBLAGE DES GUIDE S60/70/90/110
ASSEMBLAGE OF GUIDES S60/70/90/110
MONTAJE GUIA S60/70/90/110 562013800M04P00
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MONTAGGIO PORTATEGLIE S60/70/90/110
MONTAGE AUFLANGESCHIENEN FUR BACKBLECHE S60/70/90/110
ASSEMBLAGE KIT PORTE-PLAQUES S60/70/90/110
ASSEMBLAGE FRAM FOR OVEN PLATES S60/70/90/110
MONTAJE PORTACAZUELAS S60/70/90/110562019301M01P00
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MONTAGGIO RIPIANO S60/70/90/110
MONTAGE VON ZWISCHENBODEN 60/70/90/110 SERIEN
ASSEMBLAGE DES ETAGERE DE LIGNES 60/70/90/110
SHELF ASSEMBLAGE OF 60/70/90/110 LINES
MONTAJE DEL ESTANTE S60/70/90/110 562026101M02_00
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MONTAGGIO RIPIANO RV
ZUSAMMENBAU VON RV SHELF
ASSEMBLAGE DE PLAT DE RV
ASSEMBLY OF RV SHELF

MONTAJE DE LA ESTANTE DE RV
562047200M01P00
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MONTAGGIO DIVISORIO
TRENNWANDMONTAGE
MONTAGE DE SEPARATION
ASSEMBLY OF SPACER
MONTAJE DE DIVISORIO 562048600M01_00
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MONTAGGIO MANIGLIA
GRIFF MONTAGE
ASSEMBLAGE DE POIGNEE
HANDLE ASSEMBLY
MANILLAR ENSAMBLADO 562047700M00P00
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